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1. A OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, far apparatet installeres og
tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar for
eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation eller
brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert og
tilgeengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bgrn og sarbare personer

» Produktet ma kun bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring
eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i
at bruge produktet pa en sikker made samt forstar de farer,
det indebaerer. Bgrn i alderen 3 til 8 ar og personer med
meget omfattende og komplekse handicap har lov til at
fylde og tesmme produktet, forudsat at de er blevet instrueret
korrekt. Barn pa under 3 ar skal holdes pa afstand af
produktet, medmindre de overvages konstant.
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Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med produktet.

Barn ma ikke udfgre renggring og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.

Opbevar al emballage utilgeengeligt for barn, og bortskaf
det korrekt.

1.2 Generel sikkerhed

Dette apparat er kun til opbevaring af madvarer og

drikkevarer.

Dette apparat er beregnet til indendgrs husholdningsbrug.

Dette apparat kan bruges pa kontorer, hotelveerelser, bed &

breakfast-veerelser, stue- og geestehuse og anden lignende

indkvartering, hvor en sadan brug ikke overstiger

(gennemsnitlig) brugsniveauer i hjemmet.

Overhold fglgende instruktioner for at undga kontaminering

af mad:

— lad ikke lagen sta aben i lange perioder;

— renggr regelmaessigt overflader, der kan komme i kontakt
med mad og tilgeengelige draeningssystemer;

— opbevar rat kad og ra fisk i velegnede beholdere i
koleskabet, sa det ikke kommer i kontakt med eller
drypper pa andet mad.

ADVARSEL: Sarg for, at ventilationsabninger, bade i

apparatets kabinet og i et evt. indbygningselement, ikke er

blokerede.

ADVARSEL: Brug ikke mekaniske anordninger eller andre

midler til at fremskynde afrimningsprocessen, medmindre

de er anbefalet af producenten.

ADVARSEL: Undlad at beskadige kalekredslgbet.

ADVARSEL: Brug ikke el-apparater i apparatets rum til

madvarer, med mindre de er af den type, som producenten

anbefaler.

Brug ikke vandspray eller damp til at renggre apparatet.
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» Rengar apparatet med en fugtig, blad klud. Brug kun
neutralt renggringsmiddel. Brug ikke slibende midler,
skuresvampe, oplgsningsmidler eller metalgenstande.

» Nar apparatet star tomt i en lang periode, skal det slukkes,
afrimes, rengares, tarres, og lagen skal efterlades aben for
at forhindre, at der dannes mug i apparatet.

» Opbevar ikke eksplosive stoffer som f.eks.
aerosolbeholdere med braendbar drivgas i dette apparat.

» Huvis stremledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, det
autoriserede servicecenter eller en tekniker med tilsvarende

kvalifikationer.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

/\ ADVARSEL!

Apparatet ma kun installeres og tilsluttes
af en sagkyndig.

* Fjern al emballagen.

* Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

» Brug ikke apparatet, inden det monteres i
den indbyggede struktur, pga. sikkerhed.

* Fglg installationsvejledningen, der fglger
med apparatet.

» Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet,

da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;j.

» Sgrg for, at luften kan cirkulere omkring
produktet.

* Vent mindst 4 timer, inden du slutter
produktet til stremforsyningen efter farste

installation eller efter at have vendt daren.

Det er for, at olien kan Igbe tilbage i
kompressoren.

* Inden der udfgres nogen form for arbejde
pa produktet (f.eks. vending af daren),
skal stikket altid tages ud af kontakten.

« Installér ikke produktet teet pa radiatorer
eller komfurer, ovne eller kogesektioner,
medmindre andet er angivet i
installationsvejledningen.

» Udseet ikke produktet for regn.
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« Installér ikke produktet, hvor der er direkte
sollys.

* Montér ikke produktet pa omrader, der er
for fugtige eller for kolde.

* Nar du flytter produktet, skal du lafte det i
forkanten, sa gulvet ikke bliver ridset.

2.2 El-forbindelse

/\ ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk stad.

/\ ADVARSEL!

Ved placering af apparatet skal du sgrge
for, at forsyningsledningen ikke saetter
sig fast eller bliver beskadiget.

/\ ADVARSEL!
Brug ikke multistikadaptere og

forleengerledninger.

» Apparatet skal tilsluttes stram m/jord, jvf.
Steerkstromsreglementet.

» Serg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med nettilslutningens
elektriske meerkeveerdier.

« Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

* Undga at beskadige de elektriske
komponenter (f.eks. netstik, stremkabel,
kompressor). Kontakt det autoriserede



servicecenter eller en elektriker for at
skifte de elektriske komponenter.

+ Strgmledningen skal forblive under
niveauet for stramstikket.

» Seet forst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Sgrg for, at der
er adgang til elstikket efter installationen.

* Undga at slukke for apparatet ved at
treekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

2.3 Brug

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade, forbreendinger,
elektrisk stad eller brand.

A Dette produkt indeholder breendbar
gas, isobutan (R600a), en naturgas med hgj
biologisk nedbrydelighed. Vaer omhyggelig
med ikke at forarsage skade pa
kolekredslgbet, der indeholder isobutan.

» Apparatets specifikationer ma ikke
andres.

» Enhver brug af produktet som fritstaende
er strengt forbudt. Det skal anvendes til
indbygning.

+ Stil ikke elektriske produkter (f.eks.
ismaskiner) i produktet, medmindre de er
angivet som relevante af producenten.

 Hovis der opstar skade pa kglekredslgbet,
skal du sgrge for, at der ikke er ild og

anteendelseskilder i rummet. Udluft lokalet.

* Lad ikke varme genstande rgre produktets
plastdele.

» Laeg ikke sodavand i frostrummet. Dette
skaber tryk pa sodavandsbeholderen.

* Opbevar ikke brandfarlig gas og veeske i
produktet.

* Anbring ikke breendbare produkter eller
genstande, der er vade af breendbare
produkter i naerheden af eller pa
produktet.

* Ror ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

* Undlad at fierne eller rgre ved ting fra
frostrummet, hvis dine heender er vade
eller fugtige.

* Nedfrys ikke mad igen, der er blevet
optget.

» Folg opbevaringsanvisningerne pa
emballagen til frostvaren.

« Pak madvaren ind i fadekontaktmateriale,
inden den laegges i fryseren.

« Sorg for, at maden ikke kommer i kontakt
med apparatets indvendige veegge.

2.4 Indvendig belysning

/\ ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad.

« Dette produkt indeholder en eller flere
lyskilder af energieffektivitetsklasse G.

* Vedrgrende lampe(rne) i dette produkt og
reservedelslamper, der seelges separat:
Disse lamper er beregnet til at modsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsapparater, sdsom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information om
apparatets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
apparater, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

2.5 Vedligeholdelse og rengering

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade eller
beskadigelse af apparatet.

« Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

* Apparatets kglesystem indeholder
kulbrinter. Kun en faguddannet person ma
udfgre vedligeholdelse og opladning af
enheden.

» Undersgg jeevnligt apparatets aflgb, og
renger det, hvis det er ngdvendigt. Hvis
aflgbet er blokeret, ophobes
afrimningsvandet i bunden af apparatet.

2.6 Service

» Kontakt det autoriserede servicecenter for
at fa repareret apparatet. Brug kun
originale reservedele.

* Bemaerk, at hvis man selv reparerer
apparatet, eller far det repareret af en
ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmaessige konsekvenser og vil
muligvis ggre garantien ugyldig.
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Folgende reservedele er tilgaengelige i 7
ar efter, at modellen er stoppet:
termostater, temperatursensorer, trykte
kredslgb, lyskilder, derhandtag,
degrhaengsler, plader og kurve. Bemeerk, at
nogle af disse reservedele kun er
tilgeengelige for fagudleerte reparatgrer, og
at ikke alle reservedele er relevante for
alle modeller.

Lagepakninger vil veere tilgaengelige i 10
ar, efter produktionen af modellen er
standset.

2.7 Bortskaffelse

/\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kveelning.

3. INSTALLATION

Tag stikket ud af kontakten.

Klip elledningen af, og kassér den.

Fjern lagen, sa bern og keeledyr ikke kan
blive lukket inde i apparatet.

Apparatets kglekredslgb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.
Isoleringsskummet indeholder breendbar
gas. Kontakt din genbrugsplads ang.
oplysninger om, hvordan apparatet
bortskaffes korrekt.

Undga at beskadige delene til
kaleenheden, der befinder sig i neerheden
af varmeveksleren.

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

/\ ADVARSEL!

Se dokumentet med
installationsinstruktioner for at installere
dit apparat.

/\ ADVARSEL!

Fastger apparatet i overensstemmelse
med dokumentet med
installationsinstruktioner for at undga en
risiko for ustabilitet af apparatet.
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3.1 Mal
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Samlede mal * Pakrzevet plads under brug 2
H1 mm 1021 A mm 1030
W1* mm 548 B mm 36
D1 mm 549

" maskinens hgjde, bredde og dybde uden
handtag

* inklusive bredden af bundhaengslerne (8
mm)

2 maskinens hgjde, bredde og dybde inkl.
handtaget, samt den ngdvendige plads til fri
cirkulation af den afkglende luft

* inklusive bredden af bundhaengslerne (8
mm)

Pakrzaevet plads under brug 2

Samlet plads pakraevet under brug 3

H2 (A+B) mm 1066
w2* mm 548
D2 mm 551

H3 (A+B) mm 1066
W3* mm 548
D3 mm 1071
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3 maskinens hgjde, bredde og dybde inkl.
handtaget, samt den ngdvendige plads il fri
cirkulation af den afkglende Iuft, samt den
ngdvendige plads for at lagen som minimum
kan abnes til den vinkel, som gar det muligt
at fierne alt indvendigt udstyr

* inklusive bredden af bundhaengslerne (8
mm)

3.2 Placering

For at sikre apparatets optimale funktion bar
du ikke installere det pa et sted med direkte
sollys. Installér ikke apparatet teet pa
radiatorer eller komfurer, ovne eller
kogesektioner, medmindre andet er angivet i
installationsvejledningen.

Serg for, at luft kan cirkulere frit omkring
bagsiden af skabet.

Dette apparat bar installeres pa en ter, godt
ventileret plads indendgrs.

Dette apparat er beregnet til at blive brugt
ved omgivende temperatur fra 10°C til 43°C.

@

Der kan kun garanteres korrekt drift af
apparatet inden for det specifikke
temperaturinterval.

®

Hvis du er i tvivl om, hvor du kan
installere apparatet, bedes du henvende
dig til seelgeren, vores kundeservice eller
til det neermeste autoriserede
servicecenter.

®

Det skal veere muligt at koble apparatet
fra stremmen. Der skal derfor veere let
adgang til stikket efter installationen.

typeskiltet, svarer til boligens
stremforsyning.

» Apparatet skal tilsluttes strem med
jordforbindelse. Stremforsyningskablets
stik er forsynet med en kontakt til dette
formal. Hvis stikkontakten ikke er jordet,
skal apparatet tilsluttes en separat
jordforbindelse i overensstemmelse med
geeldende bestemmelser. Kontakt en
autoriseret installater.

* Producenten fraleegger sig ethvert ansvar,
hvis ovenstaende
sikkerhedsforanstaltninger ikke
overholdes.

3.4 Krav til ventilation

Luftstreammen bag apparatet skal veere
tilstraekkelig.

/// 5cm min.

/ » » » » 200 cm?

min.

2

/\ FORSIGTIG!

Se installationsvejledningen vedr.
installation.

3.5 Vending af dor

Se seerskilt dokument med vejledning om
installation og vending af lage.

3.3 El-forbindelse

* Inden tilslutning skal det sikres, at den
spaending og frekvens, der vises pa
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Ved hver fase af lagens vending skal
gulvet beskyttes mod ridser med et

holdbart materiale.




4. BETJENINGSPANEL

il
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Temperaturindikator LED
Frostmatic-lampe
Frostmatic-knap

Termostatknap
Teend/sluk-knap

4.1 Aktivering

1. Seet stikket i stikkontakten.
2. Tryk pa termostatknappen, hvis alle
kontrollamper er slukket.

4.2 Deaktivering

Bliv ved med at trykke pa termostatknappen i
3 sekunder.
Alle kontrollamper slukker.

4.3 Temperaturregulering

Apparatet betjentes ved at trykke pa
temperaturknappen, indtil LED ud for den
gnskede temperatur lyser. Valget er
progressivt, og det varierer fra 2 °C til 8 °C.
Den anbefalede indstilling er 4 °C.

1. Rer ved -temperaturknappen.

Indikatoren for den aktuelle temperatur

blinker. Hver gang du trykker pa -

temperaturknappen, bevaeger indstillingen sig

én position. Den tilsvarende LED blinker et

stykke tid.

2. Ror -temperaturknappen, indtil den
gnskede temperatur er valgt.

®

Den indstillede temperatur nas inden for
24 timer. Den indstillede temperatur
huskes efter et stremsvigt.

4.4 Frostmatic-funktion

Frostmatic-funktionen bruges til at udfere
forhandsfrysning og lynfrysning i
frysersekvens. Denne funktion bruges til
hurtig nedfrysning af friske madvarer og
hindrer samtidig opvarmning af allerede
dybfrosne madvarer i fryserafdelingen.

@

Inden indfrysning af friske madvarer
startes Frostmatic-funktionen mindst 24
timer, far madvarerne afslutter
forhandsfrysning.

For at aktivere Frostmatic-funktionen skal du
trykke pa knappen Frostmatic. Lampen
Frostmatic teendes.

@

Funktionen standser automatisk efter 52
timer.

Funktionen kan slas fra nar som helst ved at
trykke pa Frostmatic-knappen igen.
Frostmatic-lampen slukkes.

4.5 Alarm for aben lage

Hvis kaleskabets lage star abenica. 5
minutter, teendes lyden.

Nar alarmen lyder, kan lyden afbrydes ved at
trykke pa en vilkarlig knap. Lyden slukkes
automatisk efter ca. en time for at undga at
forstyrre.

Alarmen deaktiveres, nar lagen lukkes.
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5. DAGLIG BRUG

5.1 Placering af derhylder

Hylderne i dgren kan seettes i forskellig
hgjde, sa der er plads til madvarer af
forskellig sterrelse.

1. Treek gradvist hylden op, til den kommer
fri.
2. Flyt den til en anden placering.

f_—
\ l\/

5.2 Flytbare hylder

Kgleskabets vaegge har en reekke skinner, sa
hylderne kan placeres efter gnske.
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@

Flyt ikke glashylden over
grontsagsskuffen. Den sikrer korrekt
luftcirkulation.

5.3 Grontsagsskuffe

Der er en speciel skuffe i den nederste del af
apparatet, som er velegnet til opbevaring af
frugt og grant.

5.4 Temperaturindikator

Kgleskabet er udstyret med
temperaturindikatoren for korrekt opbevaring
af mad. Symbolet pa keleskabets sideveeg
angiver det koldeste omrade i kgleskabet.

Hvis OK vises (A), skal du leegge friske
madvarer i det omrade, der indikeres af
symbolet. Hvis ikke (B), skal du vente i
mindst 12 timer og kontrollere, om det er OK
(A).

Hvis det stadig ikke er OK (B), sa juster
indstillingskontrollen til en koldere indstilling.

A——OK- @
B__‘ %%

5.5 Nedfrysning af friske madvarer

Frostsektionen er velegnet til nedfrysning af
friske madvarer og til langtidsopbevaring af
frosne og dybfrosne madvarer.

Ved indfrysning af friske madvarer, skal du
aktivere Frostmatic-funktionen mindst 24
timer, for madvarerne laegges i fryseren.

Opbevar de friske madvarer jaevnt fordelt i
alle afdelinger eller skuffer.

Den maksimale maengde madvarer, der kan
nedfryses, uden at tilfgje andre friske
madbvarer i lgbet af 24 timer, star pa
typeskiltet (et meerkat indvendigt i fryseren).



Nar indfrysningen er slut, vender fryseren
automatisk tilbage til den tidligere
temperaturindstilling (se “Frostmatic-
funktionen”).

®

| denne tilstand kan temperaturen i
koleskabet aendre sig en smule.

/\ FORSIGTIG!

Hvis madvarerne optgs ved et uheld,
f.eks. som fglge af stramsvigt, og
stremafbrydelsen har varet leengere end
den viste veerdi pa typeskiltet under
"temperaturstigningstid", skal de optgede
madvarer enten spises eller tilberedes
med det samme, nedkgles og derefter
nedfryses igen.

For yderligere oplysninger henvises der til

"Tips til frysning".
5.7 Optoning
Inden frostvarer og dybfrossen mad spises,

kan det optgs i kaleskabet eller i en
plastikpose under koldt vand.

5.6 Opbevaring af frosne madvarer

Nar et skab teendes for forste gang eller efter
en leengere periode, hvor det ikke har veeret
anvendt, skal det kgre i mindst 3 timer, inden

der leegges madvarer ind, med Frostmatic- Dette afhaenger af den tilgeengelige tid og af

funktionen slaet til.

Opbevar madvarerne med en afstand pa
mindst 15 mm fra dgren.

6. RAD OG TIPS

6.1 Rad om energibesparelse

Kgleskabet: Den mest effektive
energiudnyttelse er sikret i konfigurationen
med skufferne i den nederste del af skabet
og hylderne jeevnt fordelt. Placeringen af
holderne i lagen pavirker ikke
energiforbruget.

Abn lagen sa lidt som muligt, og lad den
ikke sta aben laengere end ngdvendigt.
Fryser: Jo koldere temperaturindstilling,
des hgjere er energiforbruget.

Kgleskab: Indstil ikke en for hgj
temperatur for at spare energi, medmindre
det er pakreevet af madens egenskaber.
Hvis den omgivende temperatur er hgj, og
temperaturvaelgeren er indstillet til lav
temperatur, og skabet er helt fyldt, kan
kompressoren kare konstant og skabe rim
eller is pa fordamperen. | sa fald skal du
indstille temperaturveelgeren til en hgjere
temperatur for at give mulighed for
automatisk optening og for at spare energi
pa denne made.

Searg for god ventilation. Daek ikke
ventilationsristene eller hullerne.

madtypen. Sma stykker kan endda tilberedes,
mens de stadigveek er frosne.

6.2 Tips til frysning

Sla Frostmatic-funktionen til i mindst 24
timer, inden du placerer maden i fryseren.
Inden indfrysningen pakkes friske
madvarer ind og forsegles i: Alufolie,
plastfilm eller poser, lufttaette beholdere
med lag.

For mere effektiv nedfrysning og optaning
skal maden deles op i sma portioner.

Det anbefales at seette maerkater og
datoer pa alle dine frosne madvarer. Dette
vil hjeelpe med at identificere mad og vide,
hvornar det bar bruges, inden det bliver
darligt.

Maden bar veere frisk, nar den fryses ned,
for at bevare god kvalitet. Isaer frugt og
grentsager ber fryses ned efter hgsten for
at bevare alle deres neeringsstoffer.
Nedfrys ikke flasker eller daser med
vaesker, iseer drikkevarer indeholdende
kuldioxid - de kan eksplodere under
nedfrysning.

Seaet ikke varm mad i fryseren. Nedkal den
ved stuetemperatur, inden den placeres i
afdelingen.

For at undga en temperaturstigning af
allerede frossen mad ma du ikke anbringe
frisk ufrossen mad lige ved siden af den.
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Placer mad ved stuetemperatur i den del
af fryseren, hvor der ikke er noget frossen

mad.

* Undlad at spise isterninger og
sodavandsis, lige efter du har taget dem
ud af fryseren. Risiko for forfrysninger.

+ Genfrys ikke optget mad. Hvis maden er
blevet optget, skal den tilberedes,
nedkgles og derefter fryses ned.

6.3 Rad om opbevaring af frosne
madvarer

» Frostrummet er det, der er meerket med

B

» Middeltemperaturindstillingen sikrer en
god opbevaring af frosne madvarer.
En hgjere temperaturindstilling inden i
skabet kan fgre til kortere holdbarhed.

» Hele fryseren er velegnet til opbevaring af

frosne madvarer.

» Lad der veere nok plads omkring maden,
til at luften kan cirkulere frit.

» For passende opbevaring bedes du se
madens holdbarhed pa meaerkaten pa
madvarens emballage.

6.5 Holdbarhed for fryserafdeling

Det er vigtigt at pakke mad ind pa en
sadan made, at det forhindrer vand, fugt
eller kondensvand i at traenge ind.

6.4 Tips til indkeb
Efter indkab:

Sgarg for, at emballagen ikke er beskadiget
- maden kan blive forringet. Hvis
emballagen er opsvulmet eller vad, er den
muligvis ikke blevet opbevaret under
optimale forhold, og optgningen er
muligvis allerede gaet i gang.

Med henblik pa at begreense optgningen
bar du kebe frosne varer som det sidste
under dit indkgb og transportere dem i en
termisk og isoleret kgletaske.

Placer de frosne varer i fryseren med det
samme, sa snart du kommer tilbage fra
butikken.

Hvis mad er blevet optget, selv delvist, bar
du ikke genindfryse den. Spis det sa
hurtigt som muligt.

Overhold udlgbsdatoen og
opbevaringsoplysningerne pa emballagen.

Madvare

Holdbarhed (maneder)

Brad

Frugt (bortset fra citrus)

Grontsager

Rester uden kad

Mejeriprodukter:

Smer
Blgd ost (f.eks. mozzarella)
Hard ost (f.eks. parmesan, cheddar)

Skaldyr:

Fed fisk (f.eks. laks, makrel)
Mager fisk (f.eks. torsk, skrubbe)
Rejer

Afskallede muslinger

Kogt fisk

Kod:
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Madvare Holdbarhed (maneder)
Fjerkree 9-12
Oksekad 6-12
Svinekad 4-6
Lammekad 6-9
Polse 1-2
Skinke 1-2
2-3

Rester med kod

6.6 Rad om keling af friske
madvarer

God temperaturindstilling, der sikrer, at
opbevaring af friske madvarer er ved en
temperatur pa under eller lig med +4°C.
En hgjere temperaturindstilling inden i
apparatet kan fgre til kortere holdbarhed
af mad.

Daek maden med emballage for at bevare
dens friskhed og aroma.

Brug altid lukkede beholdere til veeske og
til mad for at undga smage eller lugte i
afdelingen.

For at undga krydskontaminering mellem
tilberedt og ra mad ber du deekke den
tilberedte mad og adskille den fra den ra.
Det anbefales at opte maden inden i
koleskabet.

Saet ikke varm mad i apparatet. Serg for,
at den er kglet ned til stuetemperatur,
inden den indseettes.

For at forhindre madspild bgr den nye
mad altid stilles bag den gamle.

6.7 Rad om keling af madvarer

Friske madvarer er den, der er maerket (pa
typeskiltet) med .

Kgd (al slags) pakkes ind i passende
emballage og laegges pa glashylden over
grentsagsskuffen. Opbevar ked i hgjst 1-2
dage.

Frugt og grentsager: Rengar grundigt
(fiern snavs) og kom dem i en seerlig
skuffe (grentsagsskuffe).

Det anbefales ikke at opbevare eksotisk
frugt sdsom bananer, mangoer, papayaer
osv. i kaleskabet.

Grentsager som tomater, kartofler, lag og
hvidlag bar ikke opbevares i kgleskabet.
Smer og ost: Anbring det i en lufttaet
beholder eller pak det ind i alufolie eller i
en polyaethylenpose for at udelukke sa
meget luft som muligt.

Flasker: Luk dem med en kapsel og
opbevar dem i flaskehylden i lagen, eller
(hvis tilgeengelige) pa flaskestativet.

Se altid produkternes udlgbsdato for at
vide, hvor leenge de kan opbevares.

7. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Indvendig rengering

Inden apparatet tages i brug skal det vaskes
indvendigt, inkl. tilbehgr, med lunkent vand
tilsat neutral seebe for at fierne den typiske
lugt af nyt apparat. Tar grundigt efter.

/\ FORSIGTIG!

Brug ikke vaskemidler, skurepulver, klor
eller oliebaserede renggringsmidler, da
de beskadiger overfladerne.

/\ FORSIGTIG!

Apparatets tilbehgr og dele er ikke egnet
til vask i opvaskemaskine.
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7.2 Regelmaessig renggring
Apparatet skal jeevnlig renggres:

1. Vask det indvendigt, inkl. tilbehgr, med
lunkent vand tilsat neutral saebe.

2. Efterse jeevnlig lagepakningerne, og ter
dem af, sa de er rene og fri for
belaegninger.

3. Skyl og ter grundigt af.

7.3 Optoning af keleskabet

Der fjernes automatisk rim fra
kaleafdelingens fordamper under normal
brug. Vandet fra optegning lgber ud gennem
en tragt ned i en seerlig beholder pa bagsiden
af apparatet over motorkompressoren, hvor
det fordamper.

Det er vigtigt regelmeessigt at rengore
dreeningshullet til vand fra optgning, midt i
kaleskabsrummet, for at forhindre, at vandet
laber over og drypper ned pa maden
indenfor.

Til dette formal anvendes rarrenseren, der
folger med apparatet.

2

7.4 Afrimning af fryseren

/\ FORSIGTIG!

Brug aldrig skarpe metalgenstande til at
skrabe rim af fordamperen, da det kan
beskadige den.

Brug ikke mekaniske redskaber eller
andre kunstige hjeelpemidler til at
fremskynde optgningsprocessen end
dem, der anbefales af producenten.
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Ca. 12 timer for afrimningen indstilles en
lavere temperatur for at opbygge
tilstreekkelig ekstra kaling i tilfaelde af
afbrydelse i driften.

Der vil altid dannes en vis mzengde rim pa
fryserhylderne og rundt om det gverste rum.

Fryseren skal afrimes, nar laget af rim er 3-5
mm tykt.

1. Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
stikkontakten.

2. Tag evt. opbevaret mad ud, og leeg det et
kaligt sted.

/\ FORSIGTIG!

Hvis dybfrostvarernes temperatur er
steget under afrimningen, kan det
forkorte deres holdbarhed.

Rear ikke frostvarer med vade
haender. Haenderne kan fryse fast til
varerne.

3. Lad dgren sta aben. Beskyt gulvet mod
afrimningsvand, f.eks. med en klud eller
en flad beholder.

4. Seet en gryde varmt vand i fryseren for at
fremskynde opt@ningen. Fjern
efterhanden de stykker is, der gar lgs
inden afrimningen er afsluttet.

5. Nar afrimningen er afsluttet, tgrres
grundigt af indvendig.

6. Teend for apparatet, og luk lagen.

7. Seet termostatknappen pa hgjeste trin, og
lad apparatet sta pa denne indstilling i
mindst 3 timer.

Saet forst maden tilbage i fryseren herefter.

7.5 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar apparatet
ikke skal bruges i laengere tid:

Kobl apparatet fra strgmforsyningen.
Fjern alle madvarer.

Afrim skabet.

Renggar apparatet og alt tilbehar.

Lad lagerne sta abne for at forebygge
ubehagelig lugt.

apob=



8. FEJLFINDING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

8.1 Hvad gor du, hvis ...

Problem

Mulig arsag

Lasning

Produktet virker ikke.

Produktet er slukket.

Teend for produktet.

Stikket er ikke sat rigtigt i stikkontak-
ten.

Seet stikket helt ind i stikkontakten.

Der er ingen speending i stikkontak-
ten.

Tilslut et andet elektrisk produkt til
stikkontakten. Kontakt en autoriseret
elektriker.

Produktet stgjer.

Produktet er ikke understattet kor-
rekt.

Kontrollér, om apparatet star stabilt.

Lydsignalet eller den visuelle alarm
er slaet til.

Lagen star aben.

Luk lagen.

Kompressoren kgrer konstant.

Temperaturen er indstillet forkert.

Se kapitlet "Betjeningspanel".

Der blev lagt for store maengder
madvarer i pa samme tid.

Vent et par timer, og kontrollér sa
temperaturen igen.

Stuetemperaturen er for hgj.

Se kapitlet "Installation".

Varerne var for varme, da de blev
lagt i maskinen.

Lad fedevarerne komme ned pa
stuetemperatur, for de lsegges i.

Lagen er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af daren".

Frostmatic-funktionen er slaet til.

Se afsnittet "Frostmatic-funktion”.

Kompressoren starter ikke straks,
nar der trykkes pa "Frostmatic", eller
nar temperaturen er blevet sendret.

Kompressoren gar i gang efter et
stykke tid.

Dette er normalt, der er ingen fejl.

Dgren er forkert justeret eller pavir-
ker ventilationsgitteret.

Apparatet star ikke plant.

Se installationsinstruktionerne.

Lagen abner ikke nemt.

Du forsegte at abne deren igen, lige
efter den blev lukket.

Vent nogle fa sekunder mellem luk-
ning og genabning af lagen.

Paeren virker ikke.

Paeren er i standby.

Luk, og abn daren.

Paeren er defekt.

Kontakt det naermeste autoriserede
servicecenter.

Der er for meget rim og is.

Lagen er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Lagepakningen er defekt eller snav-
set.

Se afsnittet "Lukning af degren".

Madvarer er ikke pakket rigtigt ind.

Pak fadevarerne bedre ind.

Temperaturen er indstillet forkert.

Se kapitlet "Betjeningspanel".
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Problem

Mulig arsag

Lesning

Maskinen er helt fuldt og star pa den
laveste temperatur.

Indstil en hgjere temperatur. Se ka-
pitlet "Betjeningspanel”.

Temperatur indstillet i maskinen er
for lav, og den omgivende tempera-
tur er for hgj.

Indstil en hgjere temperatur. Se ka-
pitlet "Betjeningspanel”.

Der Igber vand ned ad bagpladen i
kaleskabet.

Under den automatiske afrimning
smelter der rim pa bagpladen.

Det er korrekt.

Der er for meget kondenseret vand
pa koleskabets bageste veeg.

Lagen blev abnet for hyppigt.

Abn kun lagen, nar det er ngdven-
digt.

Daren blev ikke lukket helt.

Serg for, at deren er helt lukket.

Opbevaret mad blev ikke pakket ind.

Pak mad ind i velegnet emballage,
inden det opbevares i produktet.

Der Igber vand inde i kgleskabet.

Fadevarer forhindrer, at vandet lg-
ber ned i vandopsamleren.

Serg for, at fedevarerne ikke rerer
bagpladen.

Aflgbet er tilstoppet.

Rens aflgbet.

Der Igber vand ned pa gulvet.

Aflgbet til afrimningsvand er ikke
sluttet til fordampningsbakken over
kompressoren.

Saet aflgbet til afrimningsvand fast
pa fordampningsbakken.

Temperaturen kan ikke indstilles.

Frostmatic-funktionen er slaet til.

Sluk Frostmatic-funktion manuelt,
eller vent, indtil funktionen deaktive-
res automatisk for at indstille tempe-
raturen. Se afsnittet "Frostmatic-
funktionen".

Temperaturen i skabet er for lav/hgj.

Temperaturen er ikke indstillet kor-
rekt.

Veelg en hgjere/lavere temperatur.

Lagen er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Madvarernes temperatur er for hgj.

Lad varerne kgle ned til stuetempe-
ratur, for de saettes i skabet.

Der blev opbevaret for store maeng-
der mad pa samme tid.

Opbevar feerre madvarer samtidigt.

Tykkelsen af rimen er mere end 4-5
mm.

Afrim skabet.

Daren er blevet abnet for tit.

Abn kun lagen, hvis det er ngdven-
digt.

Frostmatic-funktionen er slaet til.

Se afsnittet "Frostmatic-funktion”.

Der er ingen cirkulation af kold luft i
kaleskabet.

Kontrollér, om der cirkulerer kold luft
i keleskabet. Se kapitlet "Rad og
tips".

Kontrollamper for temperaturindstil-
lingen blinker samtidigt.

Der er opstaet en fejl under maling
af temperaturen.

Kontakt det naermeste autoriserede
servicecenter. Kglesystemet fort-
saetter med at holde madvarerne
kolde, men det er ikke muligt at re-
gulere temperaturen.
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®

Hvis radet ikke farer til det gnskede
resultat, skal du ringe til det naermeste
autoriserede servicecenter.

8.2 Udskiftning af paeren

Apparatet er forsynet med en indvendig LED-
paere med lang holdbarhed.

Det er kun tilladt at udfgre service pa
belysningsenheden. Kontakt dit autoriserede
servicecenter.

9.LYDE

8.3 Lukning af dgren

1. Renger dgrpakningerne.

2. Juster lagen, hvis det er ngdvendigt. Se
installationsinstruktionerne.

3. Udskift om ngdvendigt de defekte
dagrpakninger. Kontakt det autoriserede
servicecenter.

10. TEKNISKE DATA

De tekniske specifikationer fremgar af
typeskiltet indvendigt pa maskinen og pa
energimaerket.

QR-koden pa energimeerket, der leveres med
maskinen, indeholder et weblink til
oplysningerne relateret til maskinens ydelse i
EU EPREL-databasen. Opbevar
energimaerket til reference sammen med

DANSK 17



brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der fglger med dette apparat.

Det er ogsa muligt at finde de samme
oplysninger i EPREL ved hjeelp af linket
https.//eprel.ec.europa.eu og modelnavnet og

11. INFORMATION TIL TESTINS

Installation og klargering af produktet en
eventuel EcoDesign verifikation skal veere i
overensstemmelse med EN 62552 (EU).
Ventilationskrav, nichemal og mindste
friafstand bagtil skal vaere som angivet i

produktnummeret, som du finder pa
maskinens typeskilt.

Se linket www.theenergylabel.eu for
detaljerede oplysninger om energimeerket.

TITUTTER

denne brugsanvisning i "Installation". Kontakt
producenten for yderligere information,
herunder fyldningsplaner.

12. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at beskytte
miljget og menneskelig sundhed samt at
genbruge affald af elektriske og elektroniske
apparater. Kasser ikke apparater, der er
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Welcome to AEG! Thank you for choosing our appliance.

Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:
www.aeg.com/support

Subject to change without notice.
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1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible
for any injuries or damage that are the result of incorrect
installation or usage. Always keep the instructions in a safe
and accessible location for future reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

» This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 to 8 years and
persons with very extensive and complex disabilities are
allowed to load and unload the appliance provided that they
have been properly instructed. Children of less than 3 years
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of age should be kept away from the appliance unless
continuously supervised.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.

1.2 General Safety

This appliance is for storing food and baverages only.

This appliance is designed for single household domestic

use in an indoor environment.

This appliance may be used in, offices, hotel guest rooms,

bed & breakfast guest rooms, farm guest houses and other

similar accommodation where such use does not exceed

(average) domestic usage levels.

To avoid contamination of food respect the following

instructions:

— do not open the door for long periods;

— clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems;

— store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance

enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means

to accelerate the defrosting process, other than those

recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food

storage compartments of the appliance, unless they are of

the type recommended by the manufacturer.

Do not use water spray and steam to clean the appliance.
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Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use neutral
detergents. Do not use abrasive products, abrasive
cleaning pads, solvents or metal objects.

When the appliance is empty for long period, switch it off,
defrost, clean, dry and leave the door open to prevent
mould from developing within the appliance.

Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation

/\ WARNING!
Only a qualified person must install this

appliance.

Remove all the packaging.

Do not install or use a damaged
appliance.

Do not use the appliance before installing
it in the built-in structure due to safety
manner.

Follow the installation instructions supplied
with the appliance.

Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use safety
gloves and enclosed footwear.

Make sure the air can circulate around the
appliance.

At first installation or after reversing the
door wait at least 4 hours before
connecting the appliance to the power
supply. This is to allow the oil to flow back
in the compressor.

Before carrying out any operations on the
appliance (e.g. reversing the door),
remove the plug from the power socket.
Do not install the appliance close to
radiators or cookers, ovens, or hobs,
unless otherwise specified in the
installation instructions.

Do not expose the appliance to the rain.

Do not install the appliance where there is
direct sunlight.

Do not install this appliance in areas that
are too humid or too cold.

When you move the appliance, lift it by the
front edge to avoid scratching the floor.

2.2 Electrical connection

/N\ WARNING!
Risk of fire and electric shock.

/\ WARNING!

When positioning the appliance, ensure
the supply cord is not trapped or
damaged.

/\ WARNING!

Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

The appliance must be earthed.

Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

Always use a correctly installed
shockproof socket.

Make sure not to cause damage to the
electrical components (e.g. mains plug,
mains cable, compressor). Contact the
Authorised Service Centre or an
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electrician to change the electrical
components.

* The mains cable must stay below the level
of the mains plug.

» Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

» Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.

2.3 Use

/\ WARNING!

Risk of injury, burns, electric shock or
fire.

A The appliance contains flammable gas,
isobutane (R600a), a natural gas with a high
level of environmental compatibility. Be
careful not to cause damage to the refrigerant
circuit containing isobutane.

» Do not change the specification of this
appliance.

* Any use of the built-in product as free-
standing is strictly prohibited.

» Do not put electrical appliances (e.g. ice
cream makers) in the appliance unless
they are stated applicable by the
manufacturer.

» If damage occurs to the refrigerant circuit,
make sure that there are no flames and
sources of ignition in the room. Ventilate
the room.

* Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

» Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create pressure on
the drink container.

+ Do not store flammable gas and liquid in
the appliance.

» Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

* Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

» Do not remove or touch items from the
freezer compartment if your hands are wet
or damp.

» Do not freeze again food that has been
thawed.
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« Follow the storage instructions on the
packaging of frozen food.

*  Wrap the food in any food contact material
before putting it in the freezer
compartment.

* Do not allow food to come in contact with
the inner walls of the appliance
compartments.

2.4 Internal lighting

/\ WARNING!
Risk of electric shock.

« This product contains one or more light
sources of energy efficiency class G.

» Concerning the lamp(s) inside this product
and spare part lamps sold separately:
These lamps are intended to withstand
extreme physical conditions in household
appliances, such as temperature,
vibration, humidity, or are intended to
signal information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other applications
and are not suitable for household room
illumination.

2.5 Care and cleaning

/\ WARNING!
Risk of injury or damage to the appliance.

« Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.

« This appliance contains hydrocarbons in
the cooling unit. Only a qualified person
must do the maintenance and the
recharging of the unit.

* Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If the
drain is blocked, defrosted water collects
in the bottom of the appliance.

2.6 Service

« To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use original
spare parts only.

* Please note that self-repair or non-
professional repair can have safety



consequences and might void the
guarantee.

The following spare parts will be available
for 7 years after the model has been
discontinued: thermostats, temperature
sensors, printed circuit boards, light
sources, door handles, door hinges, trays
and baskets. Please note that some of
these spare parts are only available to
professional repairers, and that not all
spare parts are relevant for all models.
Door gaskets will be available for 10 years
after the model has been discontinued.

2.7 Disposal

/\ WARNING!
Risk of injury or suffocation.

3. INSTALLATION

Disconnect the appliance from the mains
supply.

Cut off the mains cable and discard it.
Remove the door to prevent children and
pets to be closed inside of the appliance.
The refrigerant circuit and the insulation
materials of this appliance are ozone-
friendly.

The insulation foam contains flammable
gas. Contact your municipal authority for
information on how to discard the
appliance correctly.

Do not cause damage to the part of the
cooling unit that is near the heat
exchanger.

/\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

/\ WARNING!

Refer to installation instruction document
to install your appliance.

/\ WARNING!

Fix the appliance in accordance with
installation instruction document to avoid
a risk of instability of the appliance.
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3.1 Dimensions
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Overall dimensions * Space required in use ?
H1 mm 1021 A mm 1030
W1* mm 548 B mm 36
D1 mm 549

' the height, width and depth of the appliance
without the handle

* including the width of the bottom hinges (8
mm)

Space required in use ?

2 the height, width and depth of the appliance
including the handle, plus the space
necessary for free circulation of the cooling
air

* including the width of the bottom hinges (8
mm)

Overall space required in use ®

H3 (A+B) mm 1066

H2 (A+B) mm 1066
w2* mm 548
D2 mm 551

W3 mm 548
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Overall space required in use *

D3 mm 1071

3 the height, width and depth of the appliance
including the handle, plus the space
necessary for free circulation of the cooling
air, plus the space necessary to allow door
opening to the minimum angle permitting
removal of all internal equipment

*including the width of the bottom hinges (8
mm)

3.2 Location

To ensure appliance's best functionality, you
should not install the appliance in a place with
direct sunlight. Do not install the appliance
close to radiators or cookers, ovens, or hobs,
unless otherwise specified in the installation
instructions.

Make sure that air can circulate freely around
the back of the cabinet.

This appliance should be installed in a dry,
well ventilated indoor position.

This appliance is intended to be used at
ambient temperature ranging from 10°C to
43°C.

®

The correct operation of the appliance
can only be guaranteed within the
specified temperature range.

correspond to your domestic power
supply.

* The appliance must be earthed. The
power supply cable plug is provided with a
contact for this purpose. If the domestic
power supply socket is not earthed,
connect the appliance to a separate earth
in compliance with current regulations,
consulting a qualified electrician.

* The manufacturer declines all
responsibility if the above safety
precautions are not observed.

3.4 Ventilation requirements

The airflow behind the appliance must be
sufficient.

7 5cm min.

/ > » » » 200 cm?

min.
200 cm?

/\ CAUTION!

Refer to the installation instructions for
the installation.

®

If you have any doubts regarding where
to install the appliance, please turn to the
vendor, to our customer service or to the
nearest Authorised Service Centre.

®

It must be possible to disconnect the
appliance from the mains power supply.
The plug must therefore be easily
accessible after installation.

3.3 Electrical connection

» Before plugging in, ensure that the voltage
and frequency shown on the rating plate

3.5 Door reversibility

Please refer to the separate document with
instructions on installation and door reversal.

/\ CAUTION!

At every stage of reversing the door
protect the floor from scratching with a
durable material.
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4. CONTROL PANEL
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Temperature indicator LED
Frostmatic indicator
Frostmatic button

Temperature regulator
ON/OFF button

4.1 Switching on

1. Insert the plug into the wall socket.
2. Touch the temperature regulator button if
all LED indicators are off.

4.2 Switching off

Keep touching the temperature regulator
button for 3 seconds.
All indicators light off.

4.3 Temperature regulation

To operate the appliance, touch the

temperature regulator until the LED

corresponding to the required temperature

lights up. Selection is progressive, varying

from 2°C to 8°C. Recommended setting is

4°C.

1. Touch temperature regulator.

Current temperature indicator blinks. Any

time you touch the temperature regulator, the

setting moves by one position. The

corresponding LED blinks for a while.

2. Touch the temperature regulator until the
required temperature is selected.

®

The set temperature will be reached
within 24 hours. After a power failure the
set temperature remains stored.
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4.4 Frostmatic function

The Frostmatic function is used to perform
pre-freezing and fast freezing in sequence in
the freezer compartment. This function
accelerates the freezing of fresh food and, at
the same time, protects food products already
stored in the freezer compartment from
undesirable warming.

@

To freeze fresh food activate the
Frostmatic function at least 24 hours
before placing the food to complete pre-
freezing.

To activate Frostmatic function press the
Frostmatic button. The Frostmatic indicator
switches on.

@

This function stops automatically after 52
hours.

It is possible to deactivate the function at any
time by pressing Frostmatic button again. The
Frostmatic indicator switches off.

4.5 Door open alarm

If the fridge door is left open for
approximately 5 minutes, the sound is on.

During the alarm the sound can be muted by
pressing any button. The sound switches off
automatically after around one hour to avoid
disturbing.

The alarm deactivates after closing the door.



5. DAILY USE

5.1 Positioning the door shelves

To permit storage of food packages of
various sizes, the door shelves can be placed
at different heights.

1. Gradually pull the shelf up until it comes
free.
2. Reposition as required.

f_—
\ l\/

5.2 Movable shelves

The walls of the refrigerator are equipped
with a series of runners so that the shelves
can be positioned as desired.

@

Do not move the glass shelf above the
vegetable drawer to ensure correct air
circulation.

5.3 Vegetable drawer

There is a special drawer in the bottom part
of the appliance suitable for storage of fruits
and vegetables.

5.4 Temperature indicator

For proper storage of food the refrigerator is
equipped with the temperature indicator. The
symbol on the side wall of the appliance
indicates the coldest area in the refrigerator.

If OK is displayed (A), put fresh food into area
indicated by symbol, if not (B), wait at least
12 hours and check if it is OK (A).

If it is still not OK (B), adjust the setting
control to a colder setting.

A——OK- @
B__‘ %%

5.5 Freezing fresh food

The freezer compartment is suitable for
freezing fresh food and storing frozen and
deep-frozen food for a long time.

To freeze fresh food activate the Frostmatic
function at least 24 hours before placing the
food to be frozen in the freezer compartment.

Store the fresh food evenly distributed in all
compartments or drawers.

The maximum amount of food that can be
frozen without adding other fresh food during
24 hours is specified on the rating plate (a
label located inside the appliance).

When the freezing process is complete, the
appliance automatically returns to the
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previous temperature setting (see "Frostmatic
function").

®

In this condition, the temperature inside
the refrigerator might change slightly.

For more information refer to "Hints for
freezing".

5.6 Storage of frozen food

When activating an appliance for the first time
or after a period out of use, before putting the
products in the compartment let the appliance
run at least 3 hours with the Frostmatic
function switched on.

Keep the food no closer than 15 mm from the
door.

6. HINTS AND TIPS

6.1 Hints for energy saving

» Fridge: Most efficient use of energy is
ensured in the configuration with the
drawers in the bottom part of the
appliance and shelves evenly distributed.
Position of the door bins does not affect
energy consumption.

* Do not open the door frequently or leave it
open longer than necessary.

» Freezer: The colder the temperature
setting, the higher the energy
consumption.

» Fridge: Do not set too high temperature to
save energy unless it is required by the
characteristics of the food.

+ If the ambient temperature is high and the
temperature control is set to low
temperature and the appliance is fully
loaded, the compressor may run
continuously, causing frost or ice
formation on the evaporator. In this case,
set the temperature control toward higher
temperature to allow automatic defrosting
and to save energy this way.

» Ensure a good ventilation. Do not cover
the ventilation grilles or holes.
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/\ CAUTION!

In the event of accidental defrosting, for
example due to a power failure, if the
power has been off for longer than the
value shown on rating plate under "rising
time", the defrosted food must be
consumed quickly or cooked immediately

then cooled and then re-frozen.

5.7 Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to being
consumed, can be thawed in the refrigerator
or inside a plastic bag under cold water.

This operation depends on the time available
and on the type of food. Small pieces may
even be cooked still frozen.

6.2 Hints for freezing

« Activate Frostmatic function at least 24
hours before placing the food inside the
freezer compartment.

« Before freezing wrap and seal fresh food
in: aluminium foil, plastic film or bags,
airtight containers with lid.

« For more efficient freezing and thawing
divide food into small portions.

« Itis recommended to put labels and dates
on all your frozen food. This will help to
identify foods and to know when they
should be used before their deterioration.

* The food should be fresh when being
frozen to preserve good quality. Especially
fruits and vegetables should be frozen
after the harvest to preserve all of their
nutrients.

* Do not freeze bottles or cans with liquids,
in particular drinks containing carbon
dioxide - they may explode during
freezing.

* Do not put hot food in the freezer
compartment. Cool it down at room
temperature before placing it inside the
compartment.

* To avoid increase in temperature of
already frozen food, do not place fresh
unfrozen food directly next to it. Place food
at room temperature in the part of the



freezer compartment where there is no
frozen food.
» Do not eat ice cubes, water ices orice

lollies immediately after taking them out of

the freezer. Risk of frostbites.

* Do not re-freeze defrosted food. If the food

has defrosted, cook it, cool it down and
then freeze it.
6.3 Hints for storage of frozen food

* Freezer compartment is the one marked

with ISR,

* The medium temperature setting ensures

good preservation of frozen food products.

Higher temperature setting inside the
appliance may lead to shorter shelf life.

* The whole freezer compartment is suitable

for storage of frozen food products.

» Leave enough space around the food to
allow air to circulate freely.

» For adequate storage refer to food
packaging label to see the shelf life of
food.

6.5 Shelf life for freezer compartment

It is important to wrap the food in such a
way that prevents water, humidity or
condensation from getting inside.

6.4 Shopping tips
After grocery shopping:

Ensure that the packaging is not damaged
- the food could be deteriorated. If the
package is swollen or wet, it might have
not been stored in the optimal conditions
and defrosting may have already started.
To limit the defrosting process buy frozen
goods at the end of your grocery shopping
and transport them in a thermal and
insulated cool bag.

Place the frozen foods immediately in the
freezer after coming back from the shop.
If food has defrosted even partially, do not
re-freeze it. Consume it as soon as
possible.

Respect the expiry date and the storage
information on the package.

Type of food

Shelf life (months)

Bread

Fruits (except citrus)

Vegetables

Leftovers without meat

Dairy food:

Butter
Soft cheese (e.g. mozzarella)
Hard cheese (e.g. parmesan, cheddar)

Seafood:

Fatty fish (e.g. salmon, mackerel)
Lean fish (e.g. cod, flounder)
Shrimps

Shucked clams and mussels
Cooked fish

Meat:

Poultry

Beef

Pork

Lamb

Sausage

Ham

Leftovers with meat
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6.6 Hints for fresh food refrigeration

» Good temperature setting that ensures
preservation of fresh food is a temperature
less than or equal to +4°C.

Higher temperature setting inside the
appliance may lead to shorter shelf life of
food.

» Cover the food with packaging to preserve
its freshness and aroma.

» Always use closed containers for liquids
and for food, to avoid flavours or odours in
the compartment.

» To avoid the cross-contamination between
cooked and raw food, cover the cooked
food and separate it from the raw one.

+ Itis recommended to defrost the food
inside the fridge.

» Do not insert hot food inside the
appliance. Make sure it has cooled down
at room temperature before inserting it.

» To prevent food waste the new stock of
food should always be placed behind the
old one.

6.7 Hints for food refrigeration

* Fresh food compartment is the one
marked (on the rating plate) with .

7. CARE AND CLEANING

* Meat (all types): wrap in a suitable
packaging and place it on the glass shelf
above the vegetable drawer. Store meat
for at most 1-2 days.

« Fruit and vegetables: clean thoroughly
(eliminate the soil) and place in a special
drawer (vegetable drawer).

« Itis advisable not to keep the exotic fruits
like bananas, mangos, papayas etc. in the
refrigerator.

* Vegetables like tomatoes, potatoes,
onions, and garlic should not be kept in
the refrigerator.

» Butter and cheese: place in an airtight
container or wrap in an aluminium foil or a
polythene bag to exclude as much air as
possible.

« Bottles: close them with a cap and place
them on the door bottle shelf, or (if
available) on the bottle rack.

« Always refer to the expiry date of the
products to know how long to keep them.

/N\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

7.1 Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time,
the interior and all internal accessories should
be washed with lukewarm water and some
neutral soap to remove the typical smell of a
brand-new product, then dried thoroughly.

/\ CAUTION!

Do not use detergents, abrasive
powders, chlorine or oil-based cleaners
as they will damage the finish.
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/\ CAUTION!

The accessories and parts of the
appliance are not suitable for washing in
a dishwasher.

7.2 Periodic cleaning
The equipment has to be cleaned regularly:

1. Clean the inside and accessories with
lukewarm water and some neutral soap.

2. Regularly check the door seals and wipe
them clean to ensure they are clean and
free from debris.

3. Rinse and dry thoroughly.

7.3 Defrosting of the refrigerator

Frost is automatically eliminated from the
evaporator of the refrigerator compartment
during normal use. The defrost water drains



out through a trough into a special container
at the back of the appliance, over the motor
compressor, where it evaporates.

It is important to periodically clean the defrost
water drain hole in the middle of the
refrigerator compartment channel to prevent
the water overflowing and dripping onto the
food inside.

For this purpose use the tube cleaner
provided with the appliance.

2

7.4 Defrosting of the freezer

/\ CAUTION!

Never use sharp metal tools to scrape off
frost from the evaporator as you could
damage it.

Do not use a mechanical device or any
artificial means to speed up the thawing
process other than those recommended
by the manufacturer.

®

About 12 hours prior to defrosting set a
lower temperature in order to build up
sufficient chill reserve in case of any
interruption in operation.

A certain amount of frost will always form on
the freezer shelves and around the top
compartment.

8. TROUBLESHOOTING

/\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

Defrost the freezer when the frost layer
reaches a thickness of about 3-5 mm.

1. Switch off the appliance or pull out
electrical plug from the wall socket.

2. Remove any stored food and put it in a
cool place.

/\ CAUTION!

A temperature rise of the frozen food
packs during defrosting may shorten
their safe storage life.

Do not touch frozen goods with wet
hands. Hands can freeze to the
goods.

3. Leave the door open. Protect the floor
from the defrosting water e.g. with a cloth
or a flat vessel.

4. In order to speed up the defrosting
process, place a pot of warm water in the
freezer compartment. In addition, remove
pieces of ice that break away before
defrosting is complete.

5. When defrosting is complete, dry the
interior thoroughly.

6. Switch on the appliance and close the
door.

7. Set the temperature regulator to obtain
the maximum coldness and run the
appliance for at least 3 hours using this
setting.

Only after this time put the food back into the

freezer compartment.

7.5 Period of non-operation

When the appliance is not in use for long
period, take the following precautions:

1. Disconnect the appliance from electricity
supply.

Remove all food.

Defrost the appliance.

Clean the appliance and all accessories.
Leave the doors open to prevent
unpleasant smells.

aroON
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8.1 What to do if...

Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not operate.

The appliance is switched off.

Switch on the appliance.

The mains plug is not connected to
the mains socket correctly.

Connect the mains plug to the
mains socket correctly.

There is no voltage in the mains
socket.

Connect a different electrical appli-
ance to the mains socket. Contact a
qualified electrician.

The appliance is noisy.

The appliance is not supported
properly.

Check if the appliance stands sta-
ble.

Acoustic or visual alarm is on.

The door is left open.

Close the door.

The compressor operates continual-
ly.

Temperature is set incorrectly.

Refer to "Control panel" chapter.

Many food products were put in at
the same time.

Wait a few hours and then check the
temperature again.

The room temperature is too high.

Refer to "Installation" chapter.

Food products placed in the appli-
ance were too warm.

Allow food products to cool to room
temperature before storing.

The door is not closed correctly.

Refer to "Closing the door" section.

The Frostmatic function is switched
on.

Refer to "Frostmatic function" sec-
tion.

The compressor does not start im-
mediately after pressing the "Frost-
matic", or after changing the temper-
ature.

The compressor starts after a period
of time.

This is normal, no error has occur-
red.

Door is misaligned or interferes with
ventilation grill.

The appliance is not levelled.

Refer to installation instructions.

Door does not open easily.

You attempted to re-open the door
immediately after closing.

Wait a few seconds between closing
and re-opening of the door.

The lamp does not work.

The lamp is in stand-by mode.

Close and open the door.

The lamp is defective.

Contact the nearest Authorized
Service Centre.

There is too much frost and ice.

The door is not closed correctly.

Refer to "Closing the door" section.

The gasket is deformed or dirty.

Refer to "Closing the door" section.

Food products are not wrapped
properly.

Wrap the food products better.

Temperature is set incorrectly.

Refer to "Control panel" chapter.

Appliance is fully loaded and is set
to the lowest temperature.

Set a higher temperature. Refer to
"Control panel" chapter.

Temperature set in the appliance is
too low and the ambient tempera-
ture is too high.

Set a higher temperature. Refer to
"Control panel" chapter.
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Problem

Possible cause

Solution

Water flows on the rear plate of the
refrigerator.

During the automatic defrosting
process, frost melts on the rear
plate.

This is correct.

There is too much condensed water
on the rear wall of the refrigerator.

Door was opened too frequently.

Open the door only when necessa-
ry.

Door was not closed completely.

Make sure the door is closed com-
pletely.

Stored food was not wrapped.

Wrap food in suitable packaging be-
fore storing it in the appliance.

Water flows inside the refrigerator.

Food products prevent the water
from flowing into the water collector.

Make sure that food products do not
touch the rear plate.

The water outlet is clogged.

Clean the water outlet.

Water flows on the floor.

The melting water outlet is not con-
nected to the evaporative tray above
the compressor.

Attach the melting water outlet to
the evaporative tray.

Temperature cannot be set.

The Frostmatic function is switched
on.

Switch off Frostmatic function man-
ually, or wait until the function deac-
tivates automatically to set the tem-
perature. Refer to "Frostmatic func-
tion" section.

The temperature in the appliance is
too low/too high.

The temperature is not set correctly.

Set a higher/lower temperature.

The door is not closed correctly.

Refer to "Closing the door" section.

The food products' temperature is
too high.

Let the food products temperature
decrease to room temperature be-
fore storage.

Many food products are stored at
the same time.

Store less food products at the
same time.

The thickness of the frost is greater
than 4-5 mm.

Defrost the appliance.

The door has been opened often.

Open the door only if necessary.

The Frostmatic function is switched
on.

Refer to "Frostmatic function" sec-
tion.

There is no cold air circulation in the
appliance.

Make sure that there is cold air cir-
culation in the appliance. Refer to
"Hints and tips" chapter.

Temperature setting LEDs flash at
the same time.

An error has occurred in measuring
the temperature.

Contact the nearest Authorised
Service Centre. The cooling system
will continue to keep food products
cold, but temperature adjustment
will not be possible.

ENGLISH 33



®

If the advice does not lead to the desired
result, call the nearest Authorized
Service Centre.

8.2 Replacing the lamp

The appliance is equipped with a longlife LED
interior light.

Only service is allowed to replace the lighting
device. Contact your Authorised Service
Centre.

9. NOISES

8.3 Closing the door

1. Clean the door gaskets.

2. If necessary, adjust the door. Refer to
installation instructions.

3. If necessary, replace the defective door
gaskets. Contact the Authorised Service
Centre.

10. TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the
rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.
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The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the
appliance in the EU EPREL database. Keep
the energy label for reference together



with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

It is also possible to find the same information
in EPREL using the link
https.//eprel.ec.europa.eu and the model

name and product number that you find on
the rating plate of the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for
detailed information about the energy label.

11. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Installation and preparation of the appliance
for any EcoDesign verification shall be
compliant with EN 62552 (EU). Ventilation
requirements, recess dimensions and
minimum rear clearances shall be as stated

in this User Manual in "Installation". Please
contact the manufacturer for any other further
information, including loading plans.

12. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol C) Put the
packaging in relevant containers to recycle it.
Help protect the environment and human
health by recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of

appliances marked with the symbol & with
the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your
municipal office.
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Vidlkommen till AEG! Tack for att du har valt en av vara produkter.

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsékning, service- och reparationsinformation:
www.aeg.com/support

Med reservation for andringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit
som ett resultat av felaktig installation eller anvandning.
Forvara alltid bruksanvisningen pa en saker och tillganglig
plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och personer med
funktionsnedsattning

» Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller instrueras om hur
produkten anvands pa ett sdkert satt och forstar de risker
som ar férknippade med anvandningen. Barn mellan 3 och
8 ar och personer med valdigt svara och komplexa
funktionsnedsattningar far fylla pa och témma maskinen,
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forutsatt att de har fatt ratt instruktioner. Barn under 3 ar ska
inte vistas i narheten av produkten utan standig uppsikt.
Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med
produkten och .

Barn far inte utféra rengoéring och underhall av produkten
utan uppsikt.

Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall fér barn och
kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet

Denna produkt ar endast avsedd for férvaring av mat och

dryck.

Denna produkt ar avsedd for enskilt hushallsbruk inomhus.

Produkten kan anvandas i kontor, hotellrum, gardsgasthus

och liknande boenden dar sadan anvandning inte innebar

att genomsnittlig hushallsférbrukning éverskrids.

For att undvika kontaminering av livsmedel respektera

féljande instruktioner:

— lat inte dorren vara 6ppen langre stunder,

— rengOr regelbundet ytor som kan komma i kontakt med
mat samt atkomliga draneringssystem,

— forvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylen, sa att
det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

VARNING! Se till att ventilationséppningarna i maskinens

holje eller inbyggda struktur inte blockeras.

VARNING! Anvand inga mekaniska verktyg eller andra

medel for att paskynda upptiningsprocessen utéver de som

rekommenderas av tillverkaren.

VARNING! Var noga med att inte skada kylkretsen.

VARNING! Anvand inga elektriska produkter inne i

forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

Anvand inte vattenspray och anga for att rengéra

produkten.
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» Rengor produkten med en vat mjuk trasa. Anvand bara
neutrala rengdringsmedel. Anvand inte slipande produkter,
repande rengoringstussar, losningsmedel eller
metallféremal.

» Nar produkten ar tom under en langre tid ska den stangas
av, avfrostas, rengdras, torkas och dorren ska lamnas
Oppen for att forhindra att mogel utvecklas i produkten.

» Fodrvara inte explosiva amnen som t.ex. sprayburkar med
lattantandligt bransle i den har produkten.

« Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation - Installera inte produkten pa platser som ar
mycket fuktiga eller kalla.
/\ VARNING! * Nér du flyttar produkten ska du lyfta den i

. L framkanten for att undvika att repa golvet.
Endast en behdrig person far installera

den har produkten.

2.2 Elanslutning

» Avlagsna allt férpackningsmaterial.
* |Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

/\ VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.

* Av sakerhetsskal, anvand inte produkten

innan den installeras i den inbyggda
strukturen.

» Folj installationsinstruktionerna som foljer
med produkten.

/\ VARNING!

Nar du satter in din produkt, se till att
elsladden inte kommer under produkten

+ Var alltid forsiktig nar produkten ror sig eller skadas.
eftersom den ar tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor. /\ VARNING!

» Se till att luft kan cirkulera runt produkten.

A : . - Anvand inte grenuttag eller
» Vid forsta installationen eller om dorren

férlangningskablar.

har hangts om, vanta minst 4 timmar

innan du ansluter till elnatet. Detta for att
oljan ska rinna tillbaka i kompressorn.
Innan du utfér nagot pa produkten (t ex
hanger om doérren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget.

Installera inte produkten i narheten av
element eller spisar, ugnar eller hallar,
savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

Produkten far inte utsattas for regn.
Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus.
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Produkten maste jordas.

Se till att de parametrarna pa markskylten
Overensstdmmer med elnétets elektricitet.
Anvand alltid ett korrekt installerat,
stétsakert och jordat eluttag.

Se till att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten,
natkabeln och kompressorn). Kontakta det
auktoriserade servicecentret eller en
elektriker for att byta de elektriska
komponenterna.



+ Natkabeln maste alltid vara under
elkontakten.

* Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

* Dra inte i anslutningssladden for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

2.3 Anvand

/\ VARNING!

Risk for skador, brannskador eller
elstotar foreligger.

A Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hog
miljdkompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller isobutan.

+ Andra inte produktens specifikationer.

» All anvandning av den inbyggda produkten
for separat funktion ar strangt forbjuden.

» Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de inte
anges av tillverkaren.

*  Om kylkretsen skadas, sa se till att inga
flammor eller antdndningskallor
forekommer i rummet. Ventilera rummet.

+ Lat inte heta foremal vidrora plastdelarna i
produkten.

» L&gg inte laskedrycker i frysfacket. Detta
skapar tryck i dryckesbehallaren.

» Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

» Placera inte brandfarliga produkter eller
foremal som ar vata med brandfarliga
produkter i, i narheten av eller pa
produkten.

* Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De ér heta.

+ Se till att aldrig avldgsna eller vidrora
foremal fran frysfacket med vata eller
fuktiga hander.

« Frys inte mat pa nytt om den har tinats.

+ Folj férvaringsanvisningarna pa
férpackningen till den frysta maten.

« Lagg maten i pase eller forvaringsburk
innan du lagger det i frysfacket.

+ Lat inte matvaror komma i kontakt med
produktens invandiga komponenter.

2.4 Invandig belysning

/\ VARNING!
Risk for elektrisk stot!

« Den har produkten innehaller en eller flera
ljuskallor med energieffektivitetsklass G.

* Nar det géller lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som saljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsapparater, sasom temperatur,
vibration, fuktighet eller ar avsedda att
signalera information om produktens
driftsstatus. De ar inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.5 Skotsel och rengéring

/\ VARNING!

Risk for personskador eller skador pa
produkten.

» Sténg av produkten och koppla bort den
fran eluttaget fore underhall.

* Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behdrig person far
utfora underhall och fylla kylapparaten.

* Undersok regelbundet tomningskanalen i
kylen och rengér den vid behov. Om
tdbmningskanalen tépps igen kommer
avfrostat vatten att samlas pa produktens
botten.

2.6 Service

» Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

« Observera att reparationer som utfors
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphéva garantin.

» Fodljande reservdelar kommer att finnas
tillgangliga i 7 ar efter att modellen slutat
tillverkas: termostater, temperaturgivare,
kretskort, ljuskallor, dérrhandtag,
dorrgangjarn, platar och korgar.
Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatdrer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.
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» Packningar till luckan kommer att finnas
tillgéngliga i 10 ar efter att modellen har
slutat tillverkas.

2.7 Avfallshantering

/\ VARNING!

Risk for personskador eller kvavning
foreligger.

» Koppla loss produkten fran eluttaget.

3. INSTALLATION

Klipp av stromkabeln och kassera den.
Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur stangs in inuti produkten.

Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
har produkten ar "ozonvanliga".
Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.
Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som ar nara varmevaxlaren.

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

/\ VARNING!

Se installationsinstruktions dokumentet
for att installera din apparat.

/\ VARNING!

Fixera apparaten i enlighet med
installationsinstruktion dokumentet for att
undvika risk for instabilitet hos apparaten.
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3.1 Matt
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Yttermatt * Utrymme som kravs under anvandning 2
H1 mm 1021 A mm 1030
W1* mm 548 B mm 36
D1 mm 549

" hojd, bredd och djup pa produkten galler
utan handtag

* inklusive bredden pa de nedre gangjarnen
(8 mm)

2 hojd, bredd och djup pa produkten inklusive
handtaget, plus utrymmet som kravs for fri
cirkulation av kylluften

* inklusive bredden pa de nedre gangjarnen
(8 mm)

Utrymme som kravs under anvdndning 2

Totalt utrymme som kravs under anvand-
ning ?

H3 (A+B) mm 1066

H2 (A+B) mm 1066
w2* mm 548
D2 mm 551

W3* mm 548
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Totalt utrymme som kravs under anvand-
ning ?

D3 mm 1071

3 hojd, bredd och djup pa produkten inklusive
handtaget, plus utrymmet som kravs for fri
cirkulation av kylluften, plus det utrymme som
kravs for att tillata luckoppning till minsta
vinkel som tillater borttagning av all intern
utrustning

* inklusive bredden pa de nedre gangjarnen
(8 mm)

3.2 Placering

For att produkten ska fungera pa basta satt
bor du inte installera den pa en plats med
direkt solljus. Installera inte produkten i
narheten av element eller spisar, ugnar eller
héllar, savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

Se till att luft kan cirkulera fritt runt produktens
baksida.

Den har produkten ska installeras i ett torrt,
val ventilerat rum inomhus.

Den har produkten ar avsedd for anvandning
i en omgivningstemperatur pa 10°C—43°C.

®

Korrekt funktion av produkten kan endast
garanteras inom angivet
temperaturomrade.

®

Om du ar osaker pa var du ska installera
produkten kan du kontakta
aterforsaljaren, var kundtjanst eller
narmsta auktoriserade servicecenter.

®

Produkten maste kunna kopplas bort fran
elnéatet. Stickkontakten maste darfér vara
latt att komma at nar produkten har
installerats.
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3.3 Elanslutning

* Innan du ansluter produkten, se till att
spanningen och frekvensen som visas pa
typskylten stammer 6verens med
natspanningen i ditt hushall.

* Produkten maste jordas. Natkabeln ar
forsedd med en kontakt for detta &ndamal.
Om natspanningsmatningen inte ar jordad,
anslut produkten till en separat jordning
enligt gallande bestammelser. Radfraga
en kvalificerad elektriker for att géra detta.

« Tillverkaren fransager sig allt ansvar om
ovanstaende sakerhetsatgarder inte
iakttas.

3.4 Ventilationskrav

Luftflddet bakom produkten maste vara
tillrackligt.

7,
/ 5cm min.
/ » » » » 200cm?

min.
200 cm?

/\ FORSIKTIGHET!

Se installationsanvisningarna angaende
installation.

3.5 Omhéngning av dorr

Se separata instruktioner om installation och
omhangning av dorren.

/\ FORSIKTIGHET!

Om du ska vanda dorren, de alltid till att
skydda golvet fran repor med ett slitstarkt
material.




4. KONTROLLPANEL
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Temperaturindikator LED
Frostmatic-indikator
Frostmatic-knapp

Temperaturreglage
PA/AV-knapp

4.1 Sla pa

1. Satti stickkontakten i eluttaget.
2. Tryck pa temperaturreglaget om alla
LED-indikatorer ar slackta.

4.2 Stanga av

Fortsatt trycka pa temperaturreglaget i 3
sekunder.
Alla kontrollampor ar slackta.

4.3 Temperaturreglering

Starta produkten genom att trycka pa
temperaturreglaget tills den LED som
motsvarar 6énskad temperatur tands. Valet ar
progressivt, det varierar mellan 2 och 8 °C.
Rekommenderad instéallning ar 4 °C.

1. Tryck pa temperaturreglaget.

Indikatorn for aktuell temperatur blinkar. Varje

gang du trycker pa temperaturreglaget

andras instéllningen ett steg. Motsvarande

LED blinkar ett tag.

2. Tryck pa temperaturreglaget tills 6nskad
temperatur valts.

®

Den installda temperaturen uppnas inom
24 timmar. Den installda temperaturen
forblir sparad efter ett stromavbrott.

4.4 Frostmatic-funktion

Frostmatic-funktionen anvands for férfrysning
och snabbfrysning i foljd i frysfacket. Den har
funktionen accelererar infrysningen av farska
livsmedel och skyddar pa samma gang
maten som redan finns i frysen fran att bli for
varm.

@

For frysning av farska livsmedel, aktivera
funktionen Frostmatic minst 24 timmar
innan maten laggs till forfrysning.

For att aktivera Frostmatic-funktionen, tryck
pa Frostmatic-knappen. Frostmatic-indikatorn
tands.

@

Denna funktion sténgs av automatiskt
efter 52 timmar.

Du kan nar som helst stdnga av funktionen
genom att trycka pa Frostmatic-knappen
igen. Frostmatic-indikatorn slacks.

4.5 Larm for 6ppen dorr

Om kylskapsdorren star dppen i ca 5 minuter
slas ljudsignalen pa.

Under larmet kan ljudsignalen stangas av
genom att vilken knapp som helst trycks in.
Ljudsignalen stangs av automatiskt efter ca
en timma for att inte stéra.

Larmet avaktiveras nar dérren har stangts.
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5. DAGLIG ANVANDNING

5.1 Placering av doérrhyllorna

Dérrhyllorna kan placeras pa olika hojdnivaer
for att rymma matférpackningar av olika
storlek.

1. Dra hyllan successivt uppat tills den
lossnar.
2. Placera efter 6nskemal.

f_—
\ l\/

5.2 Flyttbara hyllor

Vaggarna i kylskapet ar forsedda med ett
antal barare sa att hyllorna kan placeras
enligt onskemal.
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For att behalla korrekt luftcirkulation ska
inte glashyllan placeras ovanfor
gronsaksladan.

5.3 Gronsakslada

Det finns en sarskild lada langst ner som ar
lamplig for forvaring av frukt och gronsaker.

5.4 Temperaturindikator

Kylskapet ar forsett med temperaturindikator
sa att du forvarar matvarorna ratt. Symbolen
pa sidovaggen indikerar kylskapets kallaste
omradet.

Om OK visas (A), kan du placera farsk mat i
det omrade som anges av symbolen, om inte
(B), vanta minst 12 timmar och kontrollera om
det &r OK (A).

Om det fortfarande inte ar OK (B) justerar du
installningsratten till en kallare installning.

A——OK- @
B__‘ %%

5.5 Frysa farsk mat

Frysfacket ar lampligt for infrysning av farsk
mat och langvarig férvaring av fryst och
djupfrysta mat.

For att frysa in farska matvaror, aktivera
Frostmatic-funktionen minst 24 timmar innan
livsmedlet som ska frysas placeras i
frysfacket.

Forvara den farska maten jamnt fordelad i
alla fack eller lador.

Den stdrsta mangd mat som kan frysas in
utan att lagga till mer mat inom 24 timmar
anges pa typskylten (en etikett som finns pa
insidan av frysen).




Nar infrysningen ar klar atergar frysen
automatiskt till foregaende
temperaturinstalining (se "Frostmatic-
funktionen”).

®

| detta tillstand kan temperaturen i
kylskapet foérandras nagot.

F&r mer information, se "Tips fér infrysning".

5.6 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall i
avstangt lage: 1at apparaten vara paslagen i
minst tre timmar med funktionen Frostmatic
aktiverad innan du lagger in produkter i
facket.

Maten ska placeras minst 15 mm fran doérren.

6. RAD OCH TIPS

6.1 Tips for energibesparing

* Kyl: Den mest effektiva
energianvandningen sakerstalls i
konfigurationen med ladorna i kylskapets
nedre del och med hyllorna férdelade
jamnt. Hur hyllorna i dérren ar placerade
paverkar inte energiférbrukningen.

* Oppna inte dorren for ofta och lat den inte
sta Oppen langre an nédvandigt.

* Frys: Ju kallare temperaturinstallning,
desto hogre energiférbrukning.

+ Kyl: Stall inte in fér hég temperatur for att
spara energi om det inte behdvs for
matens egenskaper.

»  Om omgivningstemperaturen ar hog,
temperaturreglaget ar installt pa for lag
temperatur och kylskapet ar fullt med
matvaror, kan kompressorn fortsatta att
arbeta, vilket kan leda till att frost eller is
bildas pa evaporatorn. | sa fall ska
temperaturreglaget stéllas in pa en hégre
temperatur for att den automatiska
avfrostningen ska starta och for att pa sa
satt spara energi.

» Sakerstall god ventilation. Tack inte dver
ventilationsgaller eller hal.

/\ FORSIKTIGHET!

| handelse av oavsiktlig avfrostning, t.ex.
stromavbrott, och avbrottet varar langre
an den tid som anges pa typskylten
under "Temperaturdkningstid”, maste
upptinade matvaror anvandas eller
tillagas omedelbart och sedan svalna och
frysas in pa nytt.

5.7 Upptining

Djupfryst eller fryst mat kan, innan den
konsumeras, tinas i kylen eller i en plastpase
under Kallt vatten.

Detta beror pa den tillgéngliga tiden och
vilken typ av mat. Sma bitar kan tillagas om
de ar frysta.

6.2 Tips for infrysning

» Aktivera Frostmatic-funktionen minst 24
timmar innan du lagger in matvarorna i
frysfacket.

» Fore infrysning boér du sla in och férsegla
farska livsmedel i: aluminiumfolie,
plastfolie, plastpasar eller lufttata
behallare med lock.

» Dela upp maten i mindre portioner for
effektivare infrysning och upptining.

» Det &r bra att satta etiketter och datum pa
all fryst mat. Detta hjalper till att identifiera
maten och veta nar den bor atas.

» Maten ska vara farsk nar den fryses in for
att bevara den goda kvaliteten. Sarskilt
frukt och gronsaker ska frysas efter skord
for att alla naringsdmnen ska bevaras.

« Frys inte in flaskor eller burkar med
vatska, sarskilt inte de som innehaller
kolsyra — de kan explodera i frysen.

« Stall inte in varm mat i frysfacket. Lat varm
mat svalna till rumstemperatur innan den
laggs in i frysen.

* Undvik att placera icke fryst mat precis
bredvid mat som redan frysts in, for att
undvika att den frysta maten varms upp.
Lagg in farsk icke fryst mat i den del av
frysen dér det inte finns nagon fryst mat.

SVENSKA 45



At inte isbitar eller isglass direkt efter att

du har tagit ut dem ur frysen. Det finns risk

for frostskador.

Frys inte om mat som har tinat. Om maten
har tinat, sa tillaga den, lat den svalna och
frys darefter in den.

6.3 Tips for forvaring av fryst mat

Frysfacket ar det som ar markerat med

[ ez

Temperaturinstallningen Medium
garanterar god konservering av fryst mat.
Hogre temperaturinstalining kan leda till
kortare hallbarhet.

Hela frysfacket ar Iampligt for férvaring av
frysta livsmedelsprodukter.

Se till att det finns tillrackligt med utrymme
runt maten sa att luft kan cirkulera fritt.
For korrekt forvaring, se etiketten pa
livsmedelsférpackningar dar livsmedlets
hallbarhet star.

Det ar viktigt att forpacka maten pa ett
sadant satt att vatten, fukt eller kondens
inte kan komma in.

6.5 Hallbarhet i frysfacket

6.4 Shoppingtips

Nar du har handlat mat:

Se till att férpackningen ar hel - annars
kan maten bli dalig. Om férpackningen har
svallt eller ar vat, kanske det inte har
forvarats under optimala férhallanden och
upptining kan ha borjat.

For att undvika att fryst mat borjar tina ska
du kopa frysta varor precis innan du
lamnar livsmedelsbutiken och transportera
dem i en termisk och isolerad kylvaska.
Lagg omedelbart in den frysta maten i
frysen nar du har kommit tillbaka fran
butiken.

Om maten har tinat helt eller bara lite, far
den inte frysas om igen. At den sé& snart
som mojligt.

Respektera sista forbrukningsdag och
férvaringsinformationen pa forpackningen.

Typ av mat

Hallbarhet (manader)

Brod

Frukt (ej citrus)

Gronsaker

Rester utan kott

Mejeriprodukter:

Smor
Mjuk ost (t.ex. mozzarella)
Hard ost (t.ex. parmesan, cheddar)

Skaldjur:

Fet fisk (t.ex. lax, makrill)
Mager fisk (t.ex. torsk, flundra)
Ré&kor

Musslor utan skal

Tillagad fisk

Kott:
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Typ av mat Hallbarhet (manader)
Fagel 9-12
Notkott 6-12
Flaskkott 4-6
Lamm 6-9
Korv 1-2
Skinka 1-2
2-3

Rester med kott

6.6 Tips for kylning av farska
matvaror

» Bra temperaturinstallning som sakerstaller
bra férvaring av farsk mat ar en
temperatur lagre an eller exakt +4 °C.
Hogre temperaturinstallning inuti
produkten kan leda till kortare hallbarhet
av matvarorna.

+ Tack alltid maten for att bevara farskheten
och aromen.

+ Anvand alltid stdngda behallare for vatskor
och livsmedel for att undvika smaker eller
lukt i kylen.

» For att undvika korskontaminering mellan
tillagad och ra mat, ska den tillagade
maten téckas och separeras fran den raa
maten.

» Det basta ar att tina maten i kylen.

« Stallinte in varm mat i kylskapet. Se till att
den har svalnat vid rumstemperatur innan
du séatter i den.

» For att forhindra att mat kastas bor ny mat
alltid placeras bakom den gamla.

6.7 Kylning av mat
» Facket for farsk mat ar det som markerats
(pa typskylten) med .

« Kott (alla typer): lagg i 1amplig férpackning
och placera pa glashyllan ovanfor
gronsaksladan. Forvara kott i hogst 1-2
dagar.

* Frukt och gronsaker: rengdr noggrant (ta
bort jord) och lagg dem i en sarskild l1ada
(grénsakslada).

« Exotiska frukter som banan, mango,
papaya osv. ska helst inte forvaras i
kylskapet.

* Gronsaker som tomater, potatis, 16k och
vitlok ska inte forvaras i kylskapet.

*  Smor och ost: Iagg i en lufttat behallare
eller vira in i aluminiumfolie eller en
plastpase for att fa ut s& mycket luft som
mojligt.

* Flaskor: satt pa kapsyl och satt dem i
ddrrens flaskhylla eller (om tillgangligt) i
flaskstallet.

» Titta alltid pa livsmedlens utgangsdatum
for att veta hur lange de kan forvaras.

7. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

samt torkas ordentligt fore den forsta
anvandningen.

7.1 Invéndig rengoring

For att fa bort den typiska lukten hos nya
produkter bor produkten rengéras invandigt
och alla invandiga tillbehoér bor tvattas av med
ljummet vatten och lite neutralt diskmedel

/\ FORSIKTIGHET!

Anvand inte starka rengoringsmedel,
putsmedel, klorin eller oljebaserade
rengdringsmedel eftersom de kan skada
ytorna.
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/N\ FORSIKTIGHET!

Tillbehdr och andra delar av produkten ar
inte avsedda att diskas i maskin.

7.2 Regelbunden rengoring

Utrustningen maste rengdras med jamna
mellanrum:

1. Rengdr kylens/frysens insida och alla
tillbehdér med ljummet vatten och en liten
mangd neutral sapa.

2. Inspektera regelbundet dorrtatningarna
och torka dem rena fran eventuell smuts.

3. Skolj av och torka noggrant.

7.3 Avfrostning av kylskapet

Frost elimineras automatiskt fran kylskapets
férangare vid normal anvandning. Vatten fran
avfrostningen rinner ut via en rénnai en
speciell behallare pa skapets baksida ovanfor
kompressorn och férangas darifran.

Det ar viktigt att regelbundet rengéra
tomningshalet for smaltvatten i kylskapet for
att undvika att vatten rinner éver och droppar
pa matvarorna i skapet.

Anvand rengdringshjalpmedlet som medféljer
for detta &ndamal.

7.4 Avfrosta frysen

/\ FORSIKTIGHET!

Anvand aldrig vassa metallverktyg for att
skrapa bort frost och is fran forangaren
eftersom den kan skadas.

Anvand inte mekaniska verktyg eller
andra metoder utdver de som
rekommenderas av tillverkaren for att
paskynda avfrostningen.
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Stall in en lagre temperatur cirka 12
timmar fore avfrostningen for att bygga
upp en tillracklig kylreserv for eventuella
driftavbrott.

En viss méngd frost bildas alltid pa
fryshyllorna och omkring det dvre facket.

Avfrosta frysen nar frostlagrets tjocklek
uppgar till cirka 3-5 mm.

1. Stang av produkten eller dra ut kontakten
fran eluttaget.

2. Ta bort livsmedel fran produkten och lagg
dem pa en sval plats.

/\ FORSIKTIGHET!

Hallbarheten for de frysta matvarorna
kan férsamras om deras temperatur
Okar under avfrostningen.

Ta inte i fryst mat med vata hander.
Handerna kan frysa fast pa varorna.

3. Lat dorren sta 6ppen. Skydda golvet fran
avfrostningsvatten med en trasa eller en
lag form.

4. Avfrostningen kan paskyndas genom att
en skal med varmt vatten placeras i
frysfacket. Losa isbitar kan tas bort med
en isskrapa innan avfrostningen avslutas.

5. Torka av frysfacket invandigt efter
avfrostningen.

6. Starta produkten och stang dorren.

7. Stall in temperaturreglaget pa hogsta
kyleffekt och 1at produkten sta i minst tre
timmar med denna instéllning.

Darefter kan matvarorna laggas tillbaka i

frysfacket.

7.5 Langa uppehall

Folj nedanstaende anvisningar om produkten
inte skall anvandas pa lange:

Dra ut kontakten fran eluttaget.

Ta ur alla matvaror.

Avfrosta produkten.

Rengor produkten och alla tillbehor.

Lat dorrarna sta 6ppna for att undvika att
dalig lukt bildas.

apob=



8. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

8.1 Vad gor jag om...

Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten fungerar inte.

Produkten &r avstangd.

Sétt pa apparaten.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i
eluttaget.

Anslut stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Det finns ingen spénning i eluttaget.

Anslut en annan produkt till elutta-
get. Kontakta en behdrig elektriker.

Produkten ar hégljudd.

Produkten har inte ordentligt stéd.

Kontrollera att produkten star sta-
digt.

Ljudligt eller visuellt larm &r pa.

Dorren ar 6ppen.

Stang dorren.

Kompressorn arbetar kontinuerligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Mycket matvaror har lagts in samti-
digt.

Véanta nagra timmar och kontrollera
sedan temperaturen igen.

Rumstemperaturen ar for hog.

Se kapitel "Installation".

Alltfér varma matvaror har lagts in.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan de laggs in.

Dérren ar inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Frostmatic-funktionen ar paslagen.

Se avsnittet "Frostmatic-funktion”.

Kompressorn startar inte omedel-
bart nér "Frostmatic” trycks in eller
nar temperaturen andras.

Kompressorn startar efter en stund.

Detta ar normalt, det har inte upp-
statt nagot fel.

Dorren ar felinriktad eller stor venti-
lationsgallret.

Produkten star inte plant.

Se installationsanvisningarna.

Det &r svart att 6ppna dorren.

Du foérsokte 6ppna dorren direkt ef-
ter att den har stangts.

Vanta nagra sekunder med att 6pp-
na dorren efter att den har stangts.

Belysningen fungerar inte.

Lampan ar i vilolage.

Stang och 6ppna dérren.

Lampan &r trasig.

Kontakta narmaste auktoriserade
serviceverkstad.

Det ar f6r mycket frost och is.

Ddorren &r inte ordentligt stdngd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Dérrtatningen ar deformerad eller
smutsig.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvaror ar inte ordentligt férpacka-
de.

Forpacka matvarorna béattre.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten &r full med matvaror och
ar instélld pa den lagsta temperatu-
ren.

Stall in en hégre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Produktens installda temperatur ar
for lag och omgivningstemperaturen
ar for hog.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Det rinner vatten pa den bakre vag-
gen i kylskapet.

Under den automatiska avfrostning-
en tinar frost pa den bakre vaggen.

Detta ar normailt.

Det finns fér mycket kondensvatten
pa kylskapets bakre vagg.

Dérren har 6ppnats for ofta.

Oppna bara dérren nar det behovs.

Dérren har inte stangts ordentligt.

Kontrollera att dérren ar ordentligt
stangd.

Matvaror som har lagts in &r inte or-
dentligt férpackade.

Foérpacka maten pa lampligt satt in-
nan den laggs in.

Vatten rinner inne i kylskapet.

Matvaror hindrar vattnet fran att rin-
na in i vattenuppsamlaren.

Kontrollera att matvarorna inte vid-
rér den bakre vaggen.

Vattenutloppet ar igentappt.

Rengdr vattenutloppet.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattenutloppet ar inte anslutet
till avdunstningsbrickan ovanfér
kompressorn.

Anslut smaltvattenutloppet till av-
dunstningsbrickan.

Det gér inte att stalla in temperatu-
ren.

Frostmatic-funktionen” ar paslagen.

Stang av Frostmatic-funktionen ma-
nuellt eller vanta tills funktionen
stangs av automatiskt och stéll se-
dan in temperaturen. Se avsnittet
"Frostmatic-funktion”.

Temperaturen i skapet &r for lag/for
hdg.

Temperaturen ar inte ratt installd.

Stall in en hogre eller lagre tempera-
tur.

Dérren ar inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvarornas temperatur ar for hog.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan du lagger in demi
skapet.

Mycket matvaror har lagts in i ska-
pet samtidigt.

Lagg inte in s& mycket matvaror
samtidigt.

Frosten ar tjockare an 4-5 mm.

Avfrosta produkten.

Ddérren har 6ppnats ofta.

Oppna dorren endast nar det be-
hovs.

Frostmatic-funktionen ar paslagen.

Se avsnittet "Frostmatic-funktion”.

Kalluft cirkulerar inte pa insidan.

Kontrollera att kalluft cirkulerar inne i
skapet. Se kapitel "Rad och tips".

LED-indikatorerna for temperaturin-
stélining blinkar samtidigt.

Ett fel har uppstatt vid méatning av
temperaturen.

Kontakta narmaste auktoriserade
serviceverkstad. Kylfunktionen fort-
satter att halla matvarorna kylda
men temperaturen kan inte stallas
in.
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Kontakta narmaste auktoriserade
serviceverkstad om dessa rad inte l6ser
problemet.

8.2 Byte av LED-lampa

Produkten har en innerbelysning bestaende
av en LED-lampa med lang livslangd.

Utbyte av belysning maste utféras av
servicetekniker. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

9. LJUD

8.3 Stanga luckan

1. Rengor dorrens tatningslist.

2. Justera dorren vid behov. Se
installationsanvisningarna.

3. Byt vid behov ut defekt dorrtatningslist.
Kontakta det auktoriserade
servicecentret.

10. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter inne i kylskapet samt pa
energimarkningsetiketten.

QR-koden pa energimarkningsetiketten som
levereras med produkten ger en webblank till
informationen i EU EPREL-databasen,
relaterad till produktens prestanda. Forvara
energimarkningsetiketten som referens
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tillsammans med anvéndarhandboken och
alla andra dokument som medféljer denna
produkt.

Det gar ocksa att hitta samma information i
EPREL med lanken
https.//eprel.ec.europa.eu och modellnamnet

11. INFORMATION FOR TESTIN

Installation och forberedelse av produkten for
all EcoDesign-verifiering ska éverensstdamma
med EN 62552 (EU). Ventilationskrav,
urtagsdimensioner och minsta bakre spel ska
vara som anges i denna bruksanvisning i

12. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen 5. Atervinn
forpackningen genom att placera den i
lampligt karl. Bidra till att skydda var miljé och
var halsa genom att atervinna avfall fran
elektriska och elektroniska produkter. Slang

52 SVENSKA

och produktnumret som du hittar pa
produktens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu fér mer
detaljerad information om
energimarkningsetiketten.

STITUT

"Installation". Kontakta tillverkaren for
ytterligare information, inklusive hur man
fyller pa.

inte produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.
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